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Einstellung der Sprache
Die Einstellung der Sprache ist nach einem Neustart des
Warmepumpenmanagers oder im Meni Einstellungen maglich.

B MENUE-Taste fir einige Sekunden gedrickt halten

B Auswahl des Menipunktes Einstellungen und bestatigen durch
Driicken der ENTER-Taste ()

B Auswahl des Untermeniipunktes Sprache mit der Pfeiltasten (1) und
bestatigen durch Driicken der ENTER-Taste () bis Cursor zum
Einstellwert springt

B Gewiinschte Sprache mit Pfeiltasten (11 und U) einstellen

B Gewahlte Sprache mit ENTER-Taste (J) bestatigen oder durch die
ESC-Taste verwerfen

Sets the desired language
The language can be set after restarting the heat pump manager or in the
Settings menu.

B Press and hold the MENUE button for several seconds

B Select the menu item Settings and confirm by pressing the ENTER
key ()

B Select the Language submenu item with the arrow keys (1) and
confirm by pressing the ENTER key () until the cursor jumps to the
setting value

B Set the desired language with the arrow keys (! and U)

B Confirm the selected language with the ENTER key (J) or revoke
with the ESC key

Réglage de la langue
Il est possible de régler la langue apres un redémarrage du gestionnaire
de pompe a chaleur ou dans le menu Réglages.

B Maintenir la touche MENUE enfoncée pendant plusieurs secondes.

B Sélectionner I'option de menu Réglages et confirmer en appuyant
sur la touche ENTREE ().

B Sélectionner I'option de sous-menu Langue a l'aide des touches
fleches () et confirmer en appuyant sur la touche ENTREE ()
jusqu'a ce que le curseur se positionne sur la valeur de réglage.

B Sélectionner la langue souhaitée a I'aide des touches fleches
(Metd).

B Confirmer la langue choisie avec la touche ENTREE (.J) ou la rejeter
a l'aide de la touche ESC.

@D

Nastavitev jezika
Nastavitev jezika je mogoéa po ponovnem zagonu upravitelja toplotne
erpalke ali v meniju za nastavitve.

B Tipko MENUE drzite pritisnjeno nekaj sekund

B |zberite menijsko toéko za nastavitve in jo potrdite s pritiskom na
tipko ENTER ()

B Podmenijsko toéko za jezik izberite s tipkami s puséico (1) in potrdite
s pritiskom na tipko ENTER (), dokler kazalec ne skoei na
nastavitveno vrednost

B Zeleni jezik nastavite s tipkami s puseéico (11 in {)

B |zbrani jezik potrdite s tipko ENTER () ali zavrzite s tipko ESC

a

Impostazione della lingua
E possibile impostare la lingua al riavvio del programmatore della pompa
di calore oppure nel menu Impostazioni.

B Tenere premuto il tasto MENUE per alcuni secondi

B Selezionare la voce di menu Impostazioni e confermare premendo il
tasto ENTER ()

B Selezionare la voce di sottomenu Lingua con il tasto freccia (1) e
confermare premendo il tasto ENTER () fino a che il cursore non si
posiziona sul valore da impostare

B Impostare la lingua desiderata con i tasti freccia (1T e {)

B Confermare la lingua selezionata con il tasto ENTER (J) oppure
annullare con il tasto ESC

EB

Instéllning av spraket
Instéllningen av spraket ar majligt efter en nystart av varmepumphantera-
ren eller i menyn Instaliningar.
B Hall MENUE- knappen nedtryckt nagra sekunder.
B Valj menypunkt Instaliningar och bekrafta med ENTER-knappen (J)
B Vil undermenypunkten Sprak med pilknapparna (1) och bekrafta
med ENTER-knappen () tills markéren hoppar till installningsvardet
B Stall in dnskat sprak med pilknapparna (1T och )
B Bekrafta utvalt sprak med ENTER-knappen () eller annulera med
ESC-knappen

&3

Nastaveni jazyka
Nastaveni jazyka je mozné po novém spustini manazera tepelného
eerpadla nebo v nabidce Nastaveni.

B Po dobu nikolika sekund drzZte stisknuto tlaéitko MENUE

B Vybir nabidky menu Nastaveni a potvrzeni stisknutim tlagitka
ENTER ()

B Vybir nabidky podmenu Jazyk pomoci $Sipkovych tlagitek () a
potvrzeni stisknutim tlagitka ENTER (J), az kurzor pgeskoéi k
hodnoti nastaveni

B Nastaveni pozadovaného jazyka pomoci Sipkovych tlagitek (1 a U)

B Zvoleny jazyk potvrdit pomoci tlaéitka ENTER () nebo zrusit volbu
pomoci tlaéitka ESC

Ustawienia jezyka
Ustawienie jezyka mozliwe jest po ponownym uruchomieniu sterownika
pompy ciepta lub w menu Ustawienia.
B Przytrzymac przycisk MENUE przez kilka sekund
B Wybra¢ punkt menu Ustawienia ipotwierdzi¢ wciskajac przycisk
ENTER (J)
B Wybraé podpunkt menu ,Jezyk” strzatkami (f1) ipotwierdzié
wciskajac przycisk ENTER (J) az kursor przejdzie do ustawien
B Ustawié zadany jezyk strzatkami (1i {})
B Wybrany jezyk potwierdzi¢ przyciskiem ENTER (J) lub odrzucié¢
przyciskiem ESC
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Definicao do idioma
A definigdo do idioma é possivel depois de reiniciado o controlador da
bomba de calor ou através do menu Definigdes.

B Manter a tecla MENUE premida durante alguns segundos

B Selegdo do ponto de menu Definigdes e confirmar premindo a tecla
ENTER ()

B Selegéo do ponto do submenu Idioma com as teclas de setas (1) e
confirmar premindo a tecla ENTER () até o cursor saltar para o
valor de definigdo

B Definir o idioma desejado com as teclas de setas (T e U)

B Confirmar o idioma selecionado com a tecla ENTER (.!) ou cancelar
através da tecla ESC




@

Instelling van de taal
De taal kan worden ingesteld na een nieuwe start van de warmtepomp-

manager of in het menu Instellingen.

B Houd de MENUE-toets enkele seconden lang ingedrukt

B Kies de menuoptie Instellingen en bevestig de keuze met de
ENTER-toets (J)

B Kies de submenuoptie Taal met de pijitiestoets (1) en bevestig de
keuze met de ENTER-toets () tot de cursor naar de instelwaarde
springt

B Stel de gewenste taal in met pijltiestoetsen (1 en {)

B Bevestig de gekozen taal met de ENTER-toets (J) of annuleer met
de ESC-toets

GY)

Kielen valinta
Kieli voidaan valita Iamp&pumpun ohjausyksikdn uudelleenkaynnistyksen

jalkeen tai asetusvalikon kautta.

B Pida MENUE-nappainté alhaalla muutaman sekunnin ajan

B Valitse valikkokohta Asetukset ja vahvista painamalla ENTER-
nappainta ()

B Valitse valikosta alakohta Kieli nuolindppaimillia () ja vahvista
painamalla ENTER-nappainté (), jolloin kursori siirtyy asetettavaan
arvoon

B Valitse haluamasi kieli nuolin&ppéaimilla (1 ja U)

B Vahvista valitsemasi kieli painamalla ENTER-nappaintd () tai
hylkaa painamalla ESC-nappainta

Indstilling af sprog
Det er muligt at indstille sproget efter en ny start af varmepumpestyringen
eller i menuen Indstillinger.

B MENUE-tasten holdes inde i nogle sekunder

B Vealg menupunktet Indstillinger og bekreeft ved at trykke pa ENTER-
tasten ()

B Valg af undermenupunktet Sprog med piltasten (1) og bekraeft ved
at trykke pa ENTER-tasten (J), indtil cursoren gar til
indstillingsveerdien

B Indstil det @nskede sprog ved hjzelp af piltasterne (1! og {)

B Bekraeft det valgte sprog med ENTER-tasten (J) og eller fortryd ved
at trykke pa ESC.

ED

Ajuste del idioma
El idioma se puede ajustar después de reiniciar el controlador de la
bomba de calor o en el menu "Ajustes”.

B Mantener pulsada la tecla MENUE durante algunos segundos.

B Seleccion de la opcién de menu "Ajustes” y confirmar pulsando la
tecla ENTER ()

B Seleccion de la opciéon de submenu "ldioma" con las teclas de flecha
(M y confirmar pulsando la tecla ENTER () hasta que el cursor
salte al valor de ajuste

B Ajustar el idioma deseado con las teclas de flecha (fT'y {)

B Confirmar el idioma seleccionado con la tecla ENTER (J) o
rechazarlo con la tecla ESC

Stille inn spraket
Man kan innstille spraket etter oppstart av varmepumpestyring eller i me-
nyen Innstillinger.
B Hold MENUE-tasten inne i noen sekunder.
B Velg menypunktet Innstillinger og bekreft ved a trykke pa ENTER (J)
B Velg undermenypunktet "Sprak" med piltastene (1) og bekreft ved &
trykke pa ENTER () til kursgren treffer innstillingsverdien
B Stillinn gnsket sprak med piltastene (T og U)
B Bekreft spraket som du valgte med ENTER-tasten (), eller forkast
det med ESC-tasten
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Setarea limbii
Setarea limbii este posibila dupa restartarea managerului pompei de
caldura sau din meniul Setari.

B Mentineti apasata tasta MENUE timp de cateva secunde

B Selectati Setari din punctele meniului si confirmati prin apasarea ta-
stei ENTER ()

B Selectati Limba din punctele submeniului cu ajutorul tastelor
s&geata (M) si confirmati prin ap&sarea tastei ENTER (.J) pan& cand
cursorul ajunge la valoarea setata

B Setati limba doritd cu ajutorul tastelor sageata (1! si U)

B Confirmati limba selectata cu ajutorul tastei ENTER () sau renuntati
cu ajutorul tastei ESC
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1 Allgemeines

Bei der Installation, dem Betrieb und der Wartung ist die
Montage- und Gebrauchsanweisung zu beachten. Dieses Gerat
darf nur von einem Fachmann installiert und repariert werden.
Durch unsachgemaRe Reparaturen kdnnen erhebliche Gefahren
fur den Benutzer entstehen. Nach geltenden Bestimmungen
muss die Montage- und Gebrauchsanweisung jederzeit
verfugbar sein und bei Arbeiten am Gerat dem Fachmann zur
Kenntnisnahme Ubergeben werden. Wir bitten Sie deshalb, die
Anweisung bei Wohnungswechsel dem Nachmieter oder
Besitzer zu (ibergeben. Bei erkennbaren Schaden darf das Geréat
nicht angeschlossen werden. In diesem Fall unbedingt beim
Lieferanten nachfragen. Achten Sie darauf, dass nur Original-
Ersatzteile zum Einsatz kommen, um Folgeschaden zu
vermeiden. Umweltrelevante Anforderungen in Bezug auf
Rickgewinnung, Wiederverwendung und Entsorgung von
Betriebsstoffen und Bauteilen geman den gangigen Normen sind
einzuhalten.

2 Warmepumpenmanager

Der Warmepumpenmanager ist funktionsnotwendig fur den
Betrieb von Luft-, Sole- und Wasser/Wasser-Warmepumpen. Er
regelt eine bivalente, monovalente oder monoenergetische
Warmepumpenheizungsanlage und Uberwacht die
Sicherheitsorgane des Kaltekreises. Der
Warmepumpenmanager ist je nach Warmepumpentyp im
Gehause der Warmepumpe eingebaut oder wird als
wandmontierter Regler mit der Warmepumpe ausgeliefert und
Ubernimmt die Regelung der Warmenutzungs- als auch der
Warmequellenanlage.

Funktionsubersicht

B 6 Tasten Bedieneinheit

m Ubersichtliches, beleuchtetes
Betriebszustands- und Serviceanzeigen

B Erfullung der Anforderungen der Energieversorgungs-
unternehmen (EVU)

B Dynamische Menifuihrung, angepasst auf die konfigurierte
Warmepumpenanlage

B Automatische aussentemperaturabhangige Betriebsarten-
umschaltung Auto - Sommer - Kihlung

B Schnittstelle  fur
Menufihrung

B Ricklauftemperaturgefiihrte Regelung des Heizbetriebs
Uber Aulientemperatur, einstellbaren Festwert oder
Raumtemperatur

B Ansteuerung von bis zu 3 Heizkreisen

B Vorrangschaltung
— Kuhlung vor
— Warmwasserbereitung vor

— Heizung vor
— Schwimmbad

LC-Display mit

Fernbedienstation mit identischer

Vorschriften und Sicherheitshinweise!
B Innerhalb des Gerates dlrfen Einstellarbeiten nur von einem
zugelassenen Installateur durchgefiihrt werden.

B Der Warmepumpenmanager ist nur in trockenen Raumen
mit Temperaturen zwischen 0 °C und 35 °C zu betreiben.
Eine Betauung ist unzulassig.

B Zur Gewahrleistung der  Frostschutzfunktion  der
Warmepumpe darf der Warmepumpenmanager nicht
spannungsfrei geschaltet und die Warmepumpe muss
durchstromt werden.

Verwendete Symbole:

HINWEIS

Hinweise enthalten wichtige Informationen und werden in der Anleitung
mit oben aufgefiihrtem Symbol gekennzeichnet. Sie werden durch
horizontale Linien ober- und unterhalb des Textes begrenzt.

[ IIPP

Tipps enthalten Informationen fiir einen energieeffizienten Betrieb und
werde in der Anleitung mit oben aufgefiihrtem Symbol gekennzeichnet.
Sie werden durch horizontale Linien ober- und unterhalb des Textes
begrenzt.

B Ansteuerung eines 2. Warmeerzeugers
(Ol- oder Gaskessel bzw. Tauchheizkérper)

B Ansteuerung eines Mischers flr einen 2. Warmeerzeuger
(Ol-, Gas-, Festbrennstoffkessel oder regenerativer
Warmequelle)

B Sonderprogramm fur 2. Warmeerzeuger zur Sicherstellung
von Mindestlauf- (Olkessel) bzw- Mindestladezeiten
(Zentralspeicher)

B Ansteuerung einer Flanschheizung zur gezielten
Nacherwarmung des Warmwassers mit einstellbaren
Zeitprogrammen und zur thermischen Desinfektion

B Ausgang zur Ansteuerung einer Zirkulationspumpe Uber
Impuls oder Zeitprogramme

B Bedarfsabhangige Steuerung von bis zu 10 Umwalzpumpen

B Abtaumanagement zur Minimierung der Abtauenergie durch
gleitende, selbst-adaptierende Abtauzykluszeit

B Verdichtermanagement zur gleichmaBigen Belastung der
Verdichter bei Warmepumpen mit zwei Verdichtern

B Betriebsstundenzahler fir Verdichter, Umwalzpumpen,
2. Warmeerzeuger und Flanschheizung

B Tastatursperre, Kindersicherung

B 10 Sperrspeicher mit Datumsangabe, Zeitangabe und
Beschreibung

B Schnittstelle fir die Anbindung weiterer Kommunikations-
moglichkeiten fir LAN, EIB/KNX, Modbus

B Automatisiertes Programm zum gezielten Trockenheizen
des Estrichs mit Abspeicherung des Start- und
Fertigstellungszeitpunktes

DE-2 452115.66.36 FD 9608
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3 Kurzanweisung

3.1 Auswahl des Betriebsmodus

Durch mehrmaliges Driicken der Modustaste gewlinschter Betriebsmodus auswahlen (Textmeldung). Nach erfolgter Einstellung wird
nach einer Wartezeit von 10 Sekunden die Betriebsart umgestellt (Symbolanderung in der Anzeige).

Kuhlen # Die Anlage arbeitet im Kuhlbetrieb.

Sommer ﬁ Es wird nur Warm- und Schwimmbadwasser erwarmt. Frostschutz ist gewahrleistet.
Winter @ Programmierte Anhebe- und Absenkzeiten werden bericksichtigt.

Urlaub Cj Temperaturabsenkung und Warmwassersperre fur eine einstellbare Zeitdauer.
Party *.K Eine programmierte Absenkung der Heizkennlinien wird ignoriert.

2. Warmeerzeuger S S Warmepumpe wird gesperrt. Warmeerzeugung erfolgt tiber 2. Warmeerzeuger.

—

Auto Die Anlage schaltet auRentemperaturabhangig in die Betriebsmodi Heizen - Sommer - Kihlen

3.2 Anderung von Einstellwerten

B MENUE-Taste fir einige Sekunden gedrickt halten B ENTER-Taste (1) bestatigen bis Cursor zum Einstellwert
B Auswahl des gewiinschten Menlpunktes mit den Pfeiltasten springt
(Mund V) B Einstellwert mit Pfeiltasten (1 und U) auf gewlinschten Wert
B Bestatigen durch Driicken der ENTER-Taste (.1) andern
B Auswahl des gewiinschten Untermeniipunktes mit den B Geénderten Wert mit ENTER-Taste () bestatigen oder
Pfeiltasten (ff und U) durch die ESC-Taste verwerfen

3.3 Einstellungen und Betriebsdaten

MenU zur Einstellung anlagenspezifischer Parameter (siehe Warmwasser — Erwdarmung (siehe Kap. 7 auf S. 6)

Kap. 8 auf S. 7). Dynamische MenUs blenden nicht erforderliche Im Meniipunkt ,, Einstellungen — Warmwasser*kann neben der
Einstellungen aus. Warmwassertemperatur  auch eine  Sperrzeit fir die
B Uhrzeit Einstellung von Uhrzeit und Aktivierung Warmwasser - . Erwarmur.lg .elngestellt werden, um die
. . Warmwasserbereitung z.B. in die Nachtstunden zu verlagern.

einer automatischen Sommer/

) . Zusatzlich besteht die Moglichkeit einer zeitgesteuerten
Winterzeitumstellung. . N . )
® Modus Verschiedene Einstellungen zu den Nacherwarmung des Warmwassers uber eine Flanschheizung.

Betriebsarten (vgl. Kap. 3.2auf S. 3) Menii Betriebsdaten (siehe Kap. auf S. 9)

Anzeige der gemessenen Fihlerwerte.

® 1. Heizkreis Einstellungen zum 1. Heizkreis
B 2. Heizkreis Einstellungen zum 2. Heizkreis Menii Dokumentation (siehe Kap. 8.4 auf S. 14)
® 3. Heizkreis Einstellungen zum 3. Heizkreis Anzeige von Laufzeiten und gespeicherten Daten (z.B.
® Kiihlung Einstellungen zum Kiihlbetrieb Storungen).
B Warmwasser  Einstellungen zur Warmwasserbereitung Displayanzeigen (siehe Kap. 9 auf S. 17)
" Schwimmbad Elns“tellungen fur - die  Schwimmbad- B Anzeige des aktuellen Betriebs der Warmepumpenanlage
erwarmung
. B Alarmmeldungen: (ESC-Taste blinkt)
B Datum Einstellung von Datum

(Nur in Schaltjahren erforderlich)
B Sprache Einstellung der gewtlinschten Sprache
fur die Menufiihrung

Heizkennlinien (siehe Abb. 6 auf S. 6)

Die Heizkennlinie kann mit der Warmer/Kalter-Tasten in der
Hauptanzeige den individuellen Temperaturwiinschen
angepasst werden. Mit der Taste ' / | wird die Temperatur
erhoht/reduziert. FUr den 2./3. Heizkreis erfolgt diese Einstellung
im Menu ,,2. Heizkreis / 3. Heizkreis*“.

452115.66.36 FD 9608 DE-3
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4 Bedienung

B Die Bedienung des Warmepumpenmanagers erfolgt Giber 6 B Es koénnen 6 unterschiedliche Betriebsarten ausgewahlt
Drucktasten: Esc, Modus, Menue, U, i, 4. Je nach aktueller werden:
Anzeige (Standard oder Meni) sind diesen Tasten Kuhlen, Sommer, Auto, Party, Urlaub, 2. Warmeerzeuger.
unterschiedliche Funktionalitdten zugeordnet. B Das Menii besteht aus 4 Hauptebenen:

m Der Betriebszustand der Warmepumpe und Einstellungen, Betriebsdaten, Historie, Netzwerk
Heizungsanlage wird im Klartext im 4 x 20 Zeichen LC- (siehe Kap. 6 auf S. 6).

Display angezeigt (siehe Kap. 9 auf S. 17).

4 x 20 Zeichen Display; Betriebsmodus-
hintergrundbeleuchtet Symbole

weitere Warmeerzeuger
als Symbole

Bedientasten siehe Tabelle 4.1

Absenkung Statusanzeige WP warmer / kélter, Anhebung
aktiv (Zeile 1, 2, 3) Raumsoll-, Festwerttemperatur ~ aktiv
(Zeile 4)

Abb. 4.1:Warmepumpenmanager mit abgesetztem LC-Display Standardanzeige mit Bedientasten

4 x 20 Zeichen Display; Betriebsmodus- Bedientasten
hintergrundbeleuchtet Symbole

Statusanzeige WP warmer / kalter

(Zeile 1,2, 3) Raumsoll-, Festwerttemperatur weitere Warmeerzeuger
(Zeile 4) als Symbole

siehe Tabelle 4.1

Abb. 4.2:Wirmepumpenmanager mit integriertem LC-Display Standardanzeige mit Bedientasten

[]HINWEIS .

Der Kontrast des Displays kann iiber die Tastenkombination (ESC), VAN ROhrhelzung
(MODUS) und (1) heller bzw. iiber (ESC), (MODUS) und () dunkler V\/\ Tauchheizkorper
gestellt werden. Dazu miissen alle drei Tasten zusammen gedriickt und

gehalten werden, bis der gewiinschte Kontrast eingestellt ist. @ Olkessel

[i |HINWEIS . Flanschheizung
Tastatursperre, Kindersicherung! o

Die Tastatursperre wird durch driicken der Taste (ESC) fiir ca. 5 Zusatzheizung

Sekunden aktiviert. Im Display erscheint das Symbol Tastensperre. Um

die Sperre aufzuheben wird die Taste (ESC) fiir 5 Sekunden gehalten Tab. 4.1:Sympole Display Anzeige
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Taste Standardanzeige (Abb. 4.1 auf S. 4) Anderung von Einstellung (Kap. 8 auf S. 7)
Esc B Aktivierung, bzw. Deaktivierung der Tastatursperre B Verlassen des Menls und Ricksprung in die
B Quittierung einer Stérung Hauptanzeige
B Abbrechen einer Anderung B Ricksprung aus einem Untermenu
B Verlassen eines Einstellwertes, ohne Ubernehmen von
Anderungen
Modus B Auswahl der Betriebsart (siehe Kap. 5 auf S. 5) Keine Aktion
Menue B Sprung ins Meni Keine Aktion
U B Verschiebung der Heizkurve nach unten (kalter) B Scrollen zwischen den Menlpunkten einer Ebene
B Anderung der Raumsoll-, Festwerttemperatur abwarts
® Auswahl von Zusatzinformation B Verandern eines Einstellwertes abwarts
) B Verschiebung der Heizkurve nach oben (warmer) B Scrollen zwischen den Menlpunkten einer Ebene
® Anderung der Raumsoll-, Festwerttemperatur aufwarts
B Auswahl von Zusatzinformation B Verandern eines Einstellwertes aufwarts
o ® Auswahl zum Andern der Heizkurve, Raumsoll- oder| ® Auswahl eines Einstellwertes im entsprechenden
Festwerttemperatur Menupunkt
B Bestétigung einer Anderung B Verlassen eines Einstellwertes, mit Ubernehmen von
Anderungen
B Sprung in ein Untermeni

Tab. 4.2:Funktionalitat der Bedientasten

5 Betriebsmodus

Uber die Taste (Modus) kénnen 6 verschiedene Betriebsmodus H|NWE|S

gewahlt werden. Die Umschaltung erfolgt zeitverzogert. Mit

jedem Tastendruck kann
dargestellter Reihenfolge verandert werden. Heizbetrieb und  die  Warmwasserbereitung  erfolgt  bei

Sperre des Warmepumpenbetriebs

der Betriebsmodus in unten ImBetriebsmodus 2. Wirmeerzeuger wird die Warmepumpe gesperrt, der

monoenergetischen Anlagen iiber die Elektroheizstabe, bei bivalenten
Anlagen iiber den 2. Warmeerzeuger

KUHIEN

Wahlbar nur bei
angeschlossenem
Kihlregler

SOMMER

WINTER

URLAUB
(Absenkbetrieb)

PARTY
(Tagbetrieb)

2. Warmeerzeuger
(2. WE)

AUTO

> O #

L
P
[ 8

Die Anlage arbeitet im Betriebsmodus Kuhlen, es werden separate Steuerungsfunktionen aktiv. Diese
Betriebsart Iasst sich nur dann aktivieren, wenn ein Kihlregler mit dem Warmepumpenmanager
verbunden ist und die Funktion Kihlung in der Vorkonfiguration freigegeben wurde.

Im Betriebsmodus SOMMER wird nur Warmwasser und Schwimmbadwasser durch die Warmepumpe
aufgeheizt. Die Raumheizung wird nicht aktiviert. (Der Frostschutz ist gewahrleistet).

Die Warmepumpe arbeitet im Heizbetrieb. Programmierte Absenkzeiten, Anhebzeiten und Sperrzeiten
fir Heizung und Warmwasser-Erwarmung werden automatisch eingeleitet. Warmwasser-Erwarmung,
Heizung und Schwimmbadwasser-Erwarmung werden je nach Vorrangstellung eingeleitet. Die
Warmepumpe und der 2. Warmeerzeuger werden je nach Bedarf zu- bzw. abgeschaltet.

Wahrend des Betriebsmodus Urlaub wird eine Absenkung der Heizkennlinien sowie eine
Warmwassersperre aktiviert. Beide Funktionen sind dann unabhangig von den entsprechenden
Zeitsteuerungen, jedoch gelten die dafiir eingestellten Absenkwerte. Die Dauer des Betriebsmodus
Urlaub kann im Menu ,,1 Einstellungen — Modus — Urlaubsbetrieb“ eingestellt werden. Nach Ablauf
dieser Zeit wird automatisch in den vorherigen Betriebsmodus umgeschalten.

Wahrend des Betriebsmodus Party wird eine programmierte Absenkung der Heizkennlinien ignoriert.
Die Dauer des Betriebsmodus Party kann im Menu ,,71 Einstellungen — Modus — Partybetrieb*
eingestellt werden. Nach Ablauf dieser Zeit wird automatisch in den vorherigen Betriebsmodus
umgeschalten.

In diesem Betriebsmodus wird die Warmepumpe abgeschaltet und die gesamte Warmeversorgung
erfolgt Uber den 2. Warmeerzeuger (2. WE). Bei monoenergetischen Anlagen ist dies der
Tauchheizkérper, bei bivalenten Anlagen ist es die Ol- oder Gasheizung. Zeitprogramme sowie
Heizkurveneinstellungen bleiben aktiv.

Wahrend des Betriebsmodus Auto erfolgt eine aulRentemperaturabhangige
Betriebsmodusumschaltung zwischen Winter - Sommer - Kiihlen (wenn mdglich). Die
Grenztemperaturen fiir den Betriebsmodus Auto kann im Meni Einstellungen - Modus -
aulentemperaturabhangig auf die eigenen Bedurfnisse angepasst werden.
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6 Anpassung des Heizbetriebes

Bei der Inbetriebnahme wird die Heizkennlinie entsprechend den
ortlichen und baulichen Gegebenheiten angepasst. Diese
Heizkennlinie kann mit den Warmer- / Kalter-Pfeiltasten in der
Hauptanzeige den individuellen Temperaturwiinschen
angepasst werden.

Auswahl der Heizkennlinie mit der ENTER-Taste ()

Mit der Pfeiltaste 7 wird die Temperatur erhoht, die
Balkenanzeige bewegt sich nach rechts.

Mit der Pfeiltaste U wird die Temperatur reduziert, die

Balkenanzeige bewegt sich nach links.

Fir den 2./3. Heizkreis erfolgt diese Einstellung im Menii
,»2./3. Heizkreis*.

Die eingestellten Heizkennlinien kdnnen zeitgesteuert abgesenkt
oder angehoben werden. Z.B. kann nachts bei schlecht isolierten
Gebauden die Heizkennlinie abgesenkt werden oder durch eine

7 Warmwasser — Erwarmung

Der Warmepumpenmanager ermittelt automatisch die maximal
mdgliche Warmwassertemperatur im Warmepumpenbetrieb. Die
gewlnschte = Warmwassertemperatur ~ kann im  Menl
»Einstellungen — Warmwasser — Warmwasser
Solltemperatur” eingestellt werden.

[/ TIPP

Da die Warmwasserbereitung mit hohen Vorlauftemperaturen erfolgt und
daraus hohe Energiekosten entstehen konnen, wird empfohlen die
Warmwasserbereitung an das Nutzerverhalten anzupassen. Dies kann
durch optimal auf die Bediirfnisse angepasste
Warmwassersolltemperaturen, mit entsprechenden Warmwassersperren
und groRer Hysterese erfolgen.

Warmwassertemperatur - WP Maximum

Um einen moglichst hohen Warmepumpenanteil bei der
Warmwasserbereitung zu erzielen, ermittelt der
Warmepumpenmanager automatisch die maximal erreichbare
Warmwassertemperatur im Warmepumpenbetrieb in
Abhangigkeit der aktuellen Warmequellentemperatur. Je
niedriger die Warmequellentemperatur (z.B. AuRentemperatur,
Soletemperatur) desto  hoher ist die erreichbare
Warmwassertemperatur.

71

Im Menupunkt ,,Einstellungen — Warmwasser — Warmwasser
Sperre” kénnen Sperrzeiten fir die Warmwasser-Erwarmung
programmiert werden. Wahrend dieser Zeit wird die
Warmwasser- Erwarmung nur mit minimaler Temperatur
durchgefuhrt.

7.2 Thermische Desinfektion

Im Menlpunkt ,Einstellungen — Warmwasser — Therm.
Desinfektion“ kann bei bivalenten Anlagen bzw. bei
Warmwasserspeichern mit eingebauter Flanschheizung eine
thermische Desinfektion mit Warmwasser-Temperaturen von bis
zu 85 °C erfolgen. Die thermische Desinfektion kann fur jeden
Wochentag zu einer einstellbaren Startzeit erfolgen.

Anhebung vor der Sperrzeit eine zu starke Abkihlung der
Heizflachen vermieden werden.

Uberlagern sich Anhebung und Absenkung, so hat die
Anhebung Vorrang.

[@/TIPP

Fiir einen energieeffizienten Betrieb der Warmepumpen-Heizungsanlage
sollte das von der Warmepumpe zu erzeugende Temperaturniveau so
niedrig wie moglich sein.

In gut geddammten Hausern erzeugt ein gleichmaRiger Heizbetrieb ohne
Absenkzeiten im Regelfall geringere Energiekosten, da Leistungsspitzen
mit hohen Vorlauftemperaturen vermieden und die gleiche Behaglichkeit
bei niedrigeren Temperaturen erreicht wird.

Sperrzeiten konnen durch eine Anhebung - die ca. 1 Stunde vor der
Sperrzeit einsetzt - kompensiert werden.

Warmwasserbereitung ohne Flanschheizung

Ist die eingestellte Warmwassersolltemperatur groRer als die
maximale Warmwassertemperatur die durch die Warmepumpe
erreicht werden kann, wird die Warmwasserbereitung
abgebrochen, sobald die "WP Maximum-Temperatur" erreicht
wird.

Warmwasserbereitung mit Flanschheizung

Ist die eingestellte Warmwassersolltemperatur groBer als die
maximale Warmwassertemperatur die durch die Warmepumpe
erreicht werden kann, erfolgt die Warmwasserbereitung ab der
"WP Maximum-Temperatur" Uber die eingebaute
Flanschheizung.

[i |HINWEIS

Nacherwarmung mit Flanschheizung

Im Anschluss an eine Warmwasserbereitung mit der Warmepumpe, kann
bei Anlagen mit Flanschheizung eine Nacherwarmung fiir hdhere
Temperaturen erfolgen. Die nachste Warmwassererwarmung erfolgt erst
nach Abfall unter die WP Maximum-Temperatur, damit die
Grunderwéarmung iiber die Warmepumpe erfolgen kann.

Sperrzeiten fur die Warmwasserbereitung

Bei ausreichend grolem Speicher empfiehlt es sich, die
Warmwasser-Erwarmung bzw. die Nacherwarmung in die Nacht
zu verlegen, um die oft ginstigeren Niedertarifzeiten zu nutzen.

DE-6
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7.3 Zirkulation

Im Menipunkt "Einstellungen - Warmwasser - Zirkulation"
kann die Ansteuerung der Zirkulationspumpe programmiert
werden. Es kdnnen maximal zwei Zeitfenster definiert werden.
Jedem Wochentag kdnnen maximal zwei Zirkulationszeiten
zugewiesen werden. Uberschreitende Anforderungen werden
jeweils bei Tageswechsel aktiviert bzw. deaktiviert.

8 Menustruktur

1| TIPP

Eine Zirkulationsleitung ist ein hoher Energiefresser. Um Energiekosten
zu sparen, sollte auf auf eine Zirkulation verzichtet werden. Ist diese
dennoch unumganglich, ist es Ratsam die Zeitfenster auf die optimalen
Bedingungen anzupassen. Besser ist eine Zirkulation iber einen Impuls
fiir eine bestimmte Zeitdauer laufen zu lassen. Auch diese Funktion ist
mit dem Warmepumpenmanager moglich.

8.1 Startmenu

Auswahl WP-Tur Vorkonfiguration aller Anlagenkomponenten zur Einstellbereich Anzeige
dynamischen Meniigestaltung
Serache Die Menufihrung kann aus den hinterlegten Sprachen immer beim
gewahlt werden. Mit der 'ENTER' Taste kann die Einschalten der
gewunschte Sprache angewahlt und mit der Pfeil-Taste Spannung fir 1 min
T verandert werden. Mit der 'ENTER' Taste wird die
Auswahl abgeschlossen, mit der 'ESC' Taste wird die
Auswahl abgebrochen. Zusatzliche Sprachen sind
mittels Smart Key Gber den Kundendienst verfligbar.
WarmerumFe Beim ersten Start des Warmepumpenmanagers muss 0 immer beim
Code der Warmepumpentyp durch einen 4-stelligen Code Einschalten der
siehe Torschild erfolgen, der dem Typschild entnommen werden kann. Spannung, wenn
Mit der 'ENTER' Taste wird die Auswahl kein Warmepumpen
abgeschlossen, mit der 'ESC' Taste wird die Auswahl Code ausgewahlt ist.
abgebrochen. 1001
8999
Startmaske Einstellungen und Anzeigen immer
Datum, Uhrzeit und aktuelle Betriebsart
Anzeige der AuRentemperatur
Statusanzeige der WP mit Fehlermeldungen
Einstellung zur Heizung, angepasst an die Einstellung
1.Heizkreis Regelung
als Parallelverschiebung, Festwert oder
Raumsolltemperatur
Einstellung von Anzahl Urlaubstagen, bzw.
Partystunden bei aktivierter Betriebsart Urlaub, bzw.
Party
Masterregler Einstellungen und Anzeigen zum Masterregler Masterregler
2. Heiz/Kihlkreis Parallelverschiebung der eingestellten Heizkurve fiir 2. Heizkreis
k&lter ~ wirmer den 2.Heizkreis. Einmaliges Driicken der Pfeiltasten Heizen
verschiebt die Heizkurve um 1°C nach oben (warmer)
bzw. nach unten (kalter).
3. HeizsKihlkreis Parallelverschiebung der eingestellten Heizkurve fiir 3. Heizkreis
kalter 4 wirmer den 3.Heizkreis. Einmaliges Driicken der Pfeiltasten Heizen
verschiebt die Heizkurve um 1°C nach oben (warmer)
bzw. nach unten (kalter).
Warmwasser Einstellung der gewlinschten Warmwassertemperatur 30°C Warmwasser
Solltemreratur .60 °C... Fahler
85°C
452115.66.36 FD 9608 DE-7
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Auswahl WR-Twr Vorkonfiguration aller Anlagenkomponenten zur Einstellbereich Anzeige
dynamischen Meniigestaltung

Anheizund Anzeige von Informationen zu einem laufenden Anheizung aktiv
Anheizprogramm
Welches Anheizprogramm lauft aktuell?
Startdatum der Anheizung
aktueller Schritt / Anzahl notwendiger Schritte
aktueller Zustand des Anheizprogrammes
aktuelle Rucklauftemperatur / notwendige
Rucklauftemperatur
Anzahl aktuell abgelaufener Stunden / Anzahl
notwendiger Stunden

Hochdruck Welches Sicherheitsorgan fiihrte zur Sensor Hochdruck
Hochdruckabschaltung? Pressostat abschaltung aktiv

Vorlauf
OoDU

Hiederdruck Welches Sicherheitsorgan flihrte zur Sensor Niederdruck

Niederdruckabschaltung? Pressostat abschaltung aktiv
Vorlauf
Frostschutz Kalte

SFerre Welche Sperre liegt derzeit an und seit wann ist diese Sperre aktiv
Sperre aktiv.

seit

Srerre Welche Sperre liegt derzeit an und wie lange dauert Sperre aktiv
diese Sperre noch an. Diese Berechnung ist nur bei Restlaufzeit
einzelnen Sperren mdglich, z.B. Mindeststandzeit oder berechenbar
Schaltspielsperre.

EvD Anzeige eines detaillierten Fehlercodes fir das EvD WP mit EvD

Fehler EvD

Laftung Auswahl der Liftungsstufe Luftung aktiviert
Anzeige der aktuellen Statusmeldung fiir das
Luftungsgerat
Anzeige eines detaillierten Fehlercodes fur das
Luftungsgerat

opu Anzeige eines detaillierten Fehlercodes fiir die ODU ODU WP
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8.2 Einstellungen

Alle Einstellungen die vom Benutzer geandert werden kénnen
sind im MenUpunkt "Einstellungen” zu finden.

Die Tabelle zeigt die Struktur des Menls "Einstellungen”. Die
im Einstellbereich fettgedruckten Werte entsprechen dem

Auslieferungszustand.

In das Menii Einstellungen gelangt man durch
B drlcken der Taste (MENUE) fir ca. 5 Sekunden

B auswahlen des Menupunktes ,Einstellungen® mit den
Pfeiltasten und bestétigen mit der ENTER-Taste (.).

[i |HINWEIS

Dynamische Meniis

Im Folgenden wird das komplette Menii beschrieben. Bei der
Inbetriebnahme werden Regelfunktionen und Meniiaufbau an die

vorhandene Anlage angepasst. Abhdngig von diesen Einstellungen
werden nicht relevante Meniipunkte ausgeblendet.

konfiguriert ist.

Bsp: Einstellungen fiir die Warmwasserbereitung sind nur moglich, wenn
in der Vorkonfiguration der Meniipunkt ,Warmwasserbereitung“ mit ,,ja“

Abkiirzungen:

2. WE = Zweiter Warmeerzeuger (z.B. Heizkessel)

1.Heiz—~Kihlkreis

Raumregelung
Raumsolltemreratur

Einstellundesri Anlagenspezifische Parameter Einstellbereich
Dat.um Einstellung von Jahr, Tag, Monat, Wochentag und Uhrzeit. 13.05.13
Wochent.ag Eine automatische Umstellung von Sommer- und Winterzeit kann MO ... SO
Uhrzeit gewahlt werden. 00:00 ... 23:59
Zeitumstellung Ja/ Nein
Modus Einstellungen der Betriebsmodus

Betriebsmodus Wahl des Betriebsmodus. Eine Anderung ist auch direkt iber die Sommer
Modustaste mdoglich. Der Betriebsmodus Auto kann nur dann Winter
gewahlt werden, wenn die auRentemperaturabhangige Urlaub
Betriebsmodusumschaltung aktiviert wird. riau

Party

2. Warmeerzeuger
Ktihlen
Auto

Partubetrieb Dauer eines Partybetriebes in Stunden. Nach Ablauf dieser Zeit 0 ...4 Stunden... 72

Anzahl wird automatisch in den vorherigen Betriebsmodus umgeschaltet.

Stunden Der Wert der Anhebung wird im Menii 1. Heizkreis - Anhebung
eingestellt.

Urlaubsbetrieb Dauer eines Urlaubbetriebes in Tagen. 0..15 Tage... 150

Anzahl Nach Ablauf dieser Zeit wird automatisch in den vorherigen

Tage Betriebsmodus umgeschaltet. Der Wert der Absenkung wird im

Menu 1. Heizkreis - Absenkung eingestellt.

Einstellung der gewlinschten Raumsolltemperatur und des I-

15.0...20.0 °C... 30.0

Anteils bei gewahlter Raumtemperaturregelung. 001 ...060... 999
Absenkung Einstellungen zur Absenkung der Heizkennlinie 1. Heizkreis.
Zeitl: Einstellung der Zeiten, in denen eine Absenkung fiir den 00:00 ... 23:59
Zeit2: 1. Heizkreis erfolgen soll. 00:00 ... 23:59
Absenk wert. Einstellung des Temperaturwertes, um den die Heizkennlinie OK ... 19
1. Heizkreis wahrend einer Absenkung abgesenkt werden soll.
MO nna S0 Far jeden Wochentag kann separat ausgewahlt werden, ob Zeit1, N 1z11221J
Zeit2, keine Zeit oder beide Zeiten fiir eine Absenkung aktiviert
werden sollen. Wochentag Gberschreitende Absenkungen werden
jeweils bei Tageswechsel aktiviert bzw. deaktiviert.
Anhebuna Einstellungen zur Anhebung der Heizkennlinie 1. Heizkreis.
feitl: Einstellung der Zeiten, in denen eine Anhebung fiir den 00:00 ... 23:59
Zeit2: 1. Heizkreis erfolgen soll. 00:00 ... 23:59
Anhebwert. Einstellung des Temperaturwertes, um den die Heizkennlinie 0K ...19
1. Heizkreis wahrend einer Anhebung angehoben werden soll.
MO nna S0 Far jeden Wochentag kann separat ausgewahlt werden, ob Zeit1, N 1z11221J
Zeit2, keine Zeit oder beide Zeiten fur eine Anhebung aktiviert
werden sollen. Wochentag Uberschreitende Anhebungen werden
jeweils bei Tageswechsel aktiviert bzw. deaktiviert.
452115.66.36 FD 9608 DE-9
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Einstel lundetn

Anlagenspezifische Parameter

Einstellbereich

Dunamische Kihl.
Rucklaufsolltemr.

Srerte

Zeitl:
Zeit2:

MO s0

Stille Kihlung
Raumsol ltemreratur

2./3.Heiz—~Kihlkreis
Absenkung

Zeitl:
Zeit2:

Absenkwert

MO S0

Anhebung

Zeitl:
Zeit2:

Anhebwert.

MO ... S0

Stille Kohlung

Raumsol ltemrPeratur
Warmwasser

Sol ltemperatur

Srerte

Zeitl:
Zeit2:

MO s0

Minimale Temreratur

Thermische
Desinfektion

Start:
Temreratur

Einstellung der gewtlinschten Ricklaufsolltemperatur bei
gewahlter dynamischer Kiihlung. Abhangig von der
AuBentemperatur wird der Rucklaufsollwert linear angepasst.
Dazu dient eine Kennlinie, die bei zwei bestimmten
Betriebspunkten eingestellt wird. Der Rucklaufsollwert wird jeweils
bei den festen AuRentemperaturen von 15 °C und 35 °C
festgelegt.

Einstellung der Zeitprogramme fiir die Dynamische Kihlung.

Einstellung der Zeiten, in denen die Dynamische Kiihlung gesperrt
ist.

Fir jeden Wochentag kann separat gewahlt werden, ob Zeit1,
Zeit2, keine oder beide Zeiten flr eine Sperre aktiviert werden
sollen. Wochentag uberschreitende Sperren werden jeweils bei
Tageswechsel aktiviert bzw. deaktiviert.

Einstellung der Raumsolltemperatur bei stiller Kiihlung.
Der Istwert wird an der Raumklimastation 1 gemessen.

Einstellungen zur Absenkung der Heizkennlinie 2./3. Heizkreis.

Einstellung der Zeiten, in denen eine Absenkung fiir den
2./3. Heizkreis erfolgen soll.

Einstellung des Temperaturwertes, um den die Heizkennlinie
2./3. Heizkreis wahrend einer Absenkung abgesenkt werden soll.
Fur jeden Wochentag kann separat ausgewahlt werden, ob Zeit1,
Zeit2, keine Zeit oder beide Zeiten fiir eine Absenkung aktiviert
werden sollen. Wochentag Uberschreitende Absenkungen werden
jeweils bei Tageswechsel aktiviert bzw. deaktiviert.

Einstellungen zur Anhebung der Heizkennlinie 2./3. Heizkreis.

Einstellung der Zeiten, in denen eine Anhebung fiir den
2./3. Heizkreis erfolgen soll.

Einstellung des Temperaturwertes, um den die Heizkennlinie
2./3. Heizkreis wahrend einer Anhebung angehoben werden soll.
Fur jeden Wochentag kann separat ausgewahlt werden, ob Zeit1,
Zeit2, keine Zeit oder beide Zeiten fur eine Anhebung aktiviert
werden sollen. Wochentag Uberschreitende Anhebungen werden
jeweils bei Tageswechsel aktiviert bzw. deaktiviert.

Einstellung der Raumsolltemperatur bei stiller Kiihlung. Der Istwert
wird an der Raumklimastation 1/2 gemessen.

Einstellung der gewtinschten Warmwassersolltemperatur.

Einstellung der Zeitprogramme fiir Warmwassersperren.

Einstellung der Zeiten, in denen die Warmwasserbereitung
gesperrt ist.

Fir jeden Wochentag kann separat ausgewahlt werden, ob Zeit1,
Zeit2, keine oder beide Zeiten flr eine Sperre aktiviert werden
sollen. Wochentag Uberschreitende Sperren werden jeweils bei
Tageswechsel aktiviert bzw. deaktiviert.

Einstellung welche Warmwassersolltemperatur auch wahrend
einer Warmwassersperre gehalten werden soll.

Eine Thermische Desinfektion fiihrt zu einer einmaligen
Warmwassererwarmung bis zur gewiinschten Temperatur. Der
Zustand wird selbststandig mit Erreichen der Temperatur, um
24:00 Uhr oder spatestens nach 4 Stunden beendet.

Einstellung der Startzeit fir die Thermische Desinfektion.

Einstellung der gewlinschten Warmwassersolltemperatur, die mit
der Thermischen Desinfektion erreicht werden soll.

10...15°C ... 30
10...15°C ... 30

00:00 ... 23:59
00:00 ... 23:59
N/1Z1/221J

15.0 ... 20.0 °C ... 30.0

00:00 ... 23:59
00:00 ... 23:59
OK ...19
N 1z211221J
00:00 ... 23:59
00:00 ... 23:59
OK ...19
N 1z11221J

15.0 ... 20.0 °C ... 30.0

30...50°C... 85

00:00 ... 23:59
00:00 ... 23:59

N/1Z1/221J

0..10...
Warmw. Solltemp.

00:00 ... 23:59
60°C ... 85

DE-10
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Einstellunden Anlagenspezifische Parameter Einstellbereich
MO e S0 Fir jeden Wochentag kann separat ausgewahlt werden, ob eine N/J
Thermische Desinfektion zur eingestellten Startzeit gewiinscht
wird.
Zirkulation Die Zirkulationspumpe wird durch eine Zeitfunktion angesteuert.
Zeitl: Einstellung der Zeiten, wann die Zirkulationspumpe angesteuert 00:00 ... 23:59
Zeit2: werden soll. 00:00 ... 23:59
MO . 50 Far jeden Wochentag kann separat ausgewahlt werden, ob Zeit1, N 1z1/1221J
Zeit2, keine oder beide Zeiten die Zirkulationspumpe freigegeben
wird. Wochentag Uberschreitende Freigaben werden jeweils bei
Tageswechsel aktiviert bzw. deaktiviert.
Schwimmbad
Solltemreratur Einstellung der gewlinschten Schwimmbadsolltemperatur. 5..25°C...60
Parallel Kihlung Einstellung der gewlinschten Schwimmbadsolltemperatur bei 5..25°C...60
Maximaltemreratur Parallelbetrieb Kihlen.
Abwarmenutzung Einstellung, ob die Abwarmenutzung bei Kiihlung abhangig vom Nein / Ja
Kahlung Schaltzustand Thermostat oder im Dauerbetrieb erfolgt.
SFrerre Einstellung der Zeitprogramme zur Sperrung der
Schwimmbadbereitung.
Zeitls Einstellung der Zeiten, in denen eine Schwimmbadsperre erfolgen 00:00 ... 23:59
Zeit2: soll. 00:00 ... 23:59
MO - S0 Fir jeden Wochentag kann separat ausgewahlt werden, ob Zeit1, N1z11221J
Zeit2, keine oder beide Zeiten fur eine Sperre aktiviert werden
sollen. Wochentag Uberschreitende Sperren werden jeweils bei
Tageswechsel aktiviert bzw. deaktiviert.
Minimale Temreratur |Einstellung welche Schwimmbadsolltemperatur auch wahrend 0..10..Warmw.
einer Schwimmbadaperre Solltemp.
Vortang Einstellung der Zeitprogramme fir einen Vorrang der
Schwimmbadbereitung.
Start: Einstellung der Startzeit fir den Vorrang Schwimmbad. 00:00 ... 23:59
Anzahl Stunden Einstellung der gewiinschten Anzahl Stunden, fiir die ein Vorrang 1 Stunden ... 10
fur die Schwimmbadbereitung bestehen soll.
MO . 50 Far jeden Wochentag kann separat ausgewahlt werden, ob ein N/J
\orrang zur eingestellten Startzeit gewiinscht wird.
Srrache Die Menifiihrung kann aus den hinterlegten Sprachen gewanhlt

werden. Mit der 'ENTER' Taste wird die Auswahl abgeschlossen,
mit der 'ESC' Taste wird die Auswahl abgebrochen. Zusatzliche
Sprachen sind mittels Smart Key tiber den Kundendienst

verflgbar.
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8.3 Betriebsdaten

Alle aktuellen Betriebszustdande werden im Menlpunkt B Auswahlen des Menlpunktes ,,Betriebsdaten” mit den
,Betriebsdaten‘ angezeigt. Pfeiltasten und bestatigen mit der ENTER-Taste ().

Folgende Daten kénnen im Menu ,,Betriebsdaten® je nach

In das Menii Betriebsdaten gelangt man durch Anlagenkonfiguration abgefragt werden:

B Dricken der Taste (MENUE) fur ca. 5 Sekunden

Betricbsdsten Anzeige von Fiihler und Anlagewerten

Aussentemreratur Die Aufientemperatur wird unter anderem zur Berechnung der
Rucklaufsolltemperatur, fur die Frostschutzfunktionen und fiir die Abtauung
verwendet.

WarmerumFe

sumbol ststus WP WP Aus / Warmwasser / Heizen / Schwimmbad / Kiihlen / Abtauen

+Rick 1 auf Anzeige der gemessenen Ricklauftemperatur 1. Heizkreis.

+Uor 1 aut Anzeige der gemessenen Vorlauftemperatur. Diese Temperatur wird fiir die
Frostschutzfunktionen und zur Absicherung der Abtauung verwendet.

Kihlung passiv

o

+Rick 1auf Anzeige der gemessenen Rucklauftemperatur (R4) wahrend des Kiihlbetriebs.

+Uor1laut Anzeige der gemessenen Vorlauftemperatur (R11) wahrend des Kihlbetriebes.

Heizen-Kihlen Gibt an, ob eine Heiz-/Klhlanforderung vorliegt. Auch wenn eine Anforderung

sumbol Anforderundg vorliegt, kann es sein, dass die Warmepumpe nicht lauft (z.B. Standzeiten,

anfordender Kreis Splilzeiten). Diese Sperre wird durch das vorangestellte SchloRsymbol [B]
dargestellt.

Soll Anzeige der berechneten Riicklaufsolltemperatur

+Ist Anzeige der gemessenen Rucklauftemperatur

l.Heiz--Kihlkreis Gibt an, ob eine Heizanforderung vorliegt. Auch wenn eine Anforderung vorliegt, kann

o es sein, dass die Warmepumpe nicht lauft (z.B. Standzeiten, Spulzeiten). Diese
Sperre wird durch das vorangestellte SchloRsymbol 8 dargestellt.

Soll Anzeige der berechneten Riicklaufsolltemperatur.

+Ist Anzeige der gemessenen Riicklauftemperatur 1. Heizkreis.

1.Heiz-sKihlkreis

+Uor1aut Anzeige der gemessenen Vorlauftemperatur.

1.Heiz-sKihlkreis

Taurunkt Anzeige des Taupunktes fir den 1.Heiz/Kuhlkreis, berechnet aus den Werten der
Raumklimastation 1.

Raum 1 58 59 Eine programmierte Anhebung oder Absenkung ist in der Anzeige mit eingerechnet.

Feuchte Anzeige der Raumfeuchte der Raumklimastation fiir den 1.Heiz-/Kihlkreis.

Soll Anzeige der Raumsolltemperatur.

Ist Anzeige der Raumtemperatur der Raumklimastation fiir den 1. Heiz-/Kuhlkreis.

2.-3.Heiz—~Kihlkreis

o

Soll Anzeige der berechneten Solltemperatur fir den 2./3. Heizkreis.

+Ist Anzeige der minimal mdglichen Temperatur bei der stillen Kihlung 2./3.Heizkreis, aus
der Berechnung von Taupunkt plus Taupunktabstand.
Anzeige der gemessenen Temperatur 2./3. Heizkreis.

Raum 2 68 &9 ~3 7@ 79 Eine programmierte Anhebung oder Absenkung ist in der Anzeige mit eingerechnet.

Feuchte Anzeige der gemessenen Raumfeuchte, bei Einsatz einer Raumklimastation oder
Smart-RTC fur den 2./3. Heiz-/Kuhlkreis.

Soll Anzeige der Raumsolltemperatur.

Ist Anzeige der gemessenen Raumtemperatur bei Einsatz einer Raumklimastation oder
Smart-RTC fur den 2./3. Heiz-/Kuhlkreis.

2.73.Heiz—sKihlkreis

TaurPunkt Anzeige des Taupunktes fur den 2./3.Heiz/Kuhlkreis, berechnet aus den Werten der
Raumklimastation 2/3.
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Betriebsdsten Anzeige von Fiihler und Anlagewerten
Leistungsstufe Gibt an, welche Warmeerzeuger fiir die Heiz-bzw. Klihlanforderung eingesetzt
werden dirfen.
1: max. 1 Verdichter, 2: max. 2 Verdichter, 3: max. 2 Verdichter und ein
2. Warmeerzeuger
Abt.auende
Soll
Ist Fihler zur Bestimmung des Abtauendes bei der Heilkgasabtauung.
Sreicher Anzeige der gemessenen Temperatur im Speicher Bivalent- Regenerativ.
Regenerativ
Ist
Solar Anzeige der gemessenen Temperatur am Fuhler Kollektor und Solarspeicher.
Sole Anzeige der gemessenen Temperatur am Fuhler Kollektor und Sole.
Laftung Anzeige von Aussen- und Zulufttemperatur
Aussenluft
Zuluft
Laftung Anzeige von Ab- und Fortlufttemperatur
Abluft
Fortluft
Laftung Anzeige Drehzahl Zuluftventilator
Drehzahl
Zuluftventilator
Laftung Anzeige Drehzahl Abluftventilator
Drehzahl
Abluftwentilator
Frostschutz Anzeige der gemessenen Temperatur am Fiihler Frostschutz Kalte.
kalte
Heiss9as Anzeige der gemessenen Temperatur am Fihler HeilRgas (R18).
Warmuwasser

Anforderung {Max?

Gibt an, ob eine Warmwasseranforderung vorliegt. Auch wenn eine Anforderung
vorliegt, kann es sein, dass die Warmepumpe nicht lauft (z.B. programmierte
Sperrzeit, Einsatzgrenzen, Aufheizung). Diese Sperre wird durch das vorangestellte
SchloRsymbol B dargestellt.

Soll Anzeige der aktuellen Warmwassersolltemperatur.
Ist Anzeige der gemessenen Warmwassertemperatur (R3).
Schwimmbad
Anforderund Gibt an, ob eine Schwimmbadanforderung vorliegt. Auch wenn eine Anforderung
vorliegt, kann es sein, dass die Warmepumpe nicht lauft (z.B. programmierte
Sperrzeit, Einsatzgrenzen, Aufheizung). Diese Sperre wird durch das vorangestellte
SchloRsymbol B dargestellt.
Soll Anzeige der aktuellen Schwimmbadsolltemperatur.
Ist Anzeige der aktuellen Schwimmbadtemperatur (R20).
Warmesuslle
+Eintritt Anzeige der Warmequellentemperatur (R27).
+Austritt Anzeige der gemessenen Temperatur am Ausgang der Warmequelle (R6).
Drucksensoren
Hochdruck Anzeige des aktuellen Drucks (R26) auf der Hochdruckseite.

Hiederdruck Anzeige des aktuellen Drucks (R25) auf der Niederdruckseite.
Soletemreratur Anzeige der Warmequellentemperatur (R24) bei Anlagen mit Kombination passive
Kihlung und reversible Warmepumpe.

HINWEIS

Heizungsanforderung

Liegt die aktuelle "Riicklauftemperatur” unter der ,Riicklaufsolltemperatur

abziiglich  der ,Hysterese
Heizungsanforderung an.

Riicklauftemperatur®,

so liegt eine
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8.4 Dokumentation

Im Menl ,,Dokumentation koénnen die Laufzeiten von In das Menii Dokumentation gelangt man durch
Verdichter(n), Umwalzpumpen und weiterer Komponenten der B driicken der Taste (MENUE) fiir ca. 5 Sekunden

Warmepumpen-Heizungsanlage abgefragt werden.

Pfeiltasten und bestétigen mit der ENTER-Taste ().

Folgende Werte stehen je nach Anlagenkonfiguration zur

Uentilator

Verflgung:
Dok ument.at ion Anzeige von Laufzeiten und gespeicherten Daten
Laufzeiten
Uerdichter 1 Laufzeit Verdichter 1
o Die Laufzeit kann resetet werden.
E Die Gesamtlaufzeit kann nicht resetet werden.
Uerdichter 2 Laufzeit Verdichter 2
o Die Laufzeit kann resetet werden.
= Die Gesamtlaufzeit kann nicht resetet werden.
2. Warmeetrzeugder Laufzeit 2. Warmeerzeuger
o Die Laufzeit kann resetet werden.
= Die Gesamtlaufzeit kann nicht resetet werden.

Laufzeit Ventilator
Die Laufzeit ist aufgrund von Abtauvorgangen kleiner als die Summe der
Verdichterlaufzeiten.

o Die Laufzeit kann resetet werden.
= Die Gesamtlaufzeit kann nicht resetet werden.
Primarrumre Laufzeit der Soleumwalzpumpe oder der Brunnenpumpe
Die Laufzeit ist aufgrund von Pumpenvorlauf und Pumpennachlauf groRer als die
Summe der Verdichterlaufzeiten.
o Die Laufzeit kann resetet werden.
z Die Gesamtlaufzeit kann nicht resetet werden.
Heizun3srFumre Laufzeit Heizungsumwalzpumpe
o Die Laufzeit kann resetet werden.
z Die Gesamtlaufzeit kann nicht resetet werden.
Zusat.zrumre Laufzeit Zusatzumwalzpumpe
o Die Laufzeit kann resetet werden.
z Die Gesamtlaufzeit kann nicht resetet werden.
Kakhlung Laufzeit der Verdichter im Kihlbetrieb
o Die Laufzeit kann resetet werden.
z Die Gesamtlaufzeit kann nicht resetet werden.
WarmwasserrumFe Laufzeit Warmwasserladepumpe
o Die Laufzeit kann resetet werden.
z Die Gesamtlaufzeit kann nicht resetet werden.
SchwimmbadrumFre Laufzeit Schwimmbadumwalzpumpe
o Die Laufzeit kann resetet werden.
z Die Gesamtlaufzeit kann nicht resetet werden.
Flanschheizung Laufzeit Flanschheizung
o Die Laufzeit kann resetet werden.
z Die Gesamtlaufzeit kann nicht resetet werden.
Regenerativ Laufzeit Regenerativ
o Die Laufzeit kann resetet werden.
z Die Gesamtlaufzeit kann nicht resetet werden.
Smart-Grid Laufzeit Regenerativ
o Die Laufzeit kann resetet werden.
z Die Gesamtlaufzeit kann nicht resetet werden.
Warmemengen
Solar
heut.e
Solar
Jesamt
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Dok ument st 1on Anzeige von Laufzeiten und gespeicherten Daten

Gesamt Die abgegebene Warmemenge der Warmepumpe wird aufsummiert und angezeigt.

o Die Warmemenge kann resetet werden.

= Die Gesamtwarmemenge kann nicht resetet werden.

Heizen Anzeige der abgegebenen Warmemenge der Warmepumpe in der Betriebsart
Heizen. Bei Parallel-Betrieb (m.ZWT: WW und Hz) wird hier die Warmemenge
mitgezahlt. Die Warmemenge kann zurtickgesetzt werden.

o Die Warmemenge Heizen kann resetet werden.

= Die Gesamtwarmemenge Heizen kann nicht resetet werden.

Warmwasser Anzeige der abgegebenen Warmemenge der Warmepumpe wahrend der Betriebsart
Warmwasser. Die Warmemenge kann zuriickgesetzt werden.

o Die Warmemenge Warmwasser kann resetet werden.

b3 Die Gesamtwarmemenge Heizenkann nicht resetet werden.

Schwimmbad Anzeige der abgegebenen Warmemenge der Warmepumpe wéahrend der Betriebsart
Schwimmbad. Die Warmemenge kann zuriickgesetzt werden.

o Die Warmemenge Schwimmbad kann resetet werden.

£ Die Gesamtwarmemenge Schwimmbad kann nicht resetet werden.

Unweltenergie Anzeige der genutzten Umweltenergie

o Die Umweltenergie kann resetet werden.

b3 Die Gesamtumweltenergie kann nicht resetet werden.

Smart—-Grid Anzeige der abgegebenen Warmemenge der Warmepumpe wahrend die Funktion
Smart-Grid zur Verfligung stand.

o Die Warmemenge Smart-Grid kann resetet werden.

E Die Gesamtwarmemenge Smart-Grid kann nicht resetet werden.

Meldung

Alarm Solar

Alarm Hr. Anzeige der zuletzt aufgetretenen Stérung mit Datum, Uhrzeit und Ursache. Durch
Anderung der Nummer kénnen die letzten 10 Stérungen angezeigt werden Als
Zusatzinformationen werden Quellentemperatur (=), Vorlauftemperatur(T),
Rucklauftemperatur(\), Statuswert (siehe Displayanzeigen) angezeigt.

Srerre Hr. Anzeige der zuletzt aufgetretenen Sperre mit Datum, Uhrzeit und Ursache. Durch
Anderung der Nummer kénnen die letzten 10 Sperren angezeigt werden. Als
Zusatzinformationen werden Quellentemperatur (=), Vorlauftemperatur(T),
Rucklauftemperatur(!), Statuswert (siehe Displayanzeigen) angezeigt.

Funktionsheizen Anzeige von Beginn und Ende des zuletzt, vollstdndig abgelaufenen Programms zum

Start Funktionsheizen.

Ende

Belegreifheizen Anzeige von Beginn und Ende des zuletzt, vollstandig abgelaufenen Programms zum

Start Belegreifheizen.

Ende

MaximaltemrPeratur

Warmwasser 1 Anzeige der aktuellen Warmwasser-Maximaltemeraturen fir den 1 Verdichterbetrieb

Bi63 3:63 6:63 IG5

2163 4165 FIED 18165

Warmwasser 2 Anzeige der aktuellen Warmwasser-Maximaltemperaturen fiir den 2

Big3 3:63 6:63 IG5 Verdichterbetrieb

2163 4165 FIED 18:165

Uersion

WPHM Anzeige der auf dem Warmepumpenmanager installierten Softwareversion

Hardware einschlieRlich Boot und Bios

Software

WPR Anzeige der auf dem Warmepumpenmanager installierten Softwareversion

Hardware einschlieBlich Boot und Bios

Software

Warmerumre Anzeige des Uber den Codierwiderstand (R7) erkannten Warmepumpen-Typs

Codierung

Anlage

Reglercode
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8.5 Netzwerk

Ist am Warmepumpenmanager eine zusatzliche Schnittstelle
vorhanden, missen die Parameter im Menl "Netzwerk"
entsprechend angepasst werden.

Hetzwerk Anpassung der Schnittstelle fiir die Ferndiagnose Einstellbereich
Protokoll Mit der Einstellung Protokoll wird der Typ der eingebauten LAN
Schnittstelle und gleichzeitig das Ubertragungsprotokoll MODBUS RTU
festgelegt. EIB / KNX
MODBUS TCP
Adresse Bei Verwendung von Modbus muss jedem im Netz befindlichem 000 ... 001 ... 199

Endgerat eine Adresse zugeordnet werden. Uber diese Adresse
wird das gewlinschte Endgerat angesprochen.

Paritat Wenn Modbus gewabhlt ist, kann hier die Paritat gewahlt werden. None
Even
Odd
Storrbits Wenn Modbus gewabhlt ist, kdnnen hier die Stoppbits gewanhit 1
werden. 2
Baudrate Bei Verwendung von Modbus muss die Baudrate an die 1200
Systembaudrate angepasst werden. Es muss gewabhrleistet sein, 2400
dass auf beiden Seiten der Kommunikation die gleiche Baudrate 4800
eingestellt ist. 9600
19200

8.5.1 Ermitteln der IP Adresse

Bei Verwendung der NWPM-Erweiterung besteht die Moglichkeit B in die weiteren Untermenus gelangt man durch Drlicken der
Uber das Menu eine vom Router vergebene dynamische Taste (ENTER)

IP Adresse auszulesen oder aber eine feste |P Adresse B mit den Pfeiltasten erfolgt ein Maskenwechsel im Unterment
einzustellen. B Ricksprung in die Standarddisplayanzeige erfolgt durch
In das Menu gelangt man durch: kurzes Driicken der Taste (MENUE)

B gleichzeitiges Drucken (ca. 5  Sekunden) der
Tastenkombination (ESC) und (ENTER)

IP Adresse Anpassung der Schnittstelle fiir die Ferndiagnose Einstellbereich
OTHER IMFORMATION OTHER INFORMATION mit den Pfeiltasten anwahlen und mit
ENTER bestatigen
PCOWEB-NET COMFIG PCOWEB/NET CONFIG mit den Pfeiltasten anwahlen und mit
ENTER bestatigen
PCOWEB settings PCOWERB settings mit den Pfeiltasten anwahlen und mit ENTER
bestatigen
DHCP Ist DHCP aktiv? ON / OFF
IP Address Auslesen/Einstellen der IP Adresse 000 ... 255
Metmask Auslesen/Einstellen der Subnetzmask 000 ... 255
Gateway Auslesen/Einstellen der Gateway Adresse 000 ... 255
DHS1 Auslesen/Einstellen der DNS1 Adresse 000 ... 255
DHS2 Auslesen/Einstellen der DNS2 Adresse 000 ... 255
PCOWEE COWFIG EWABLE
Urdate eCOWeb? Wurde eine Anderung vorgenommen? Dann muss YES NO /YES
ausgewahlt und mit ENTER bestatigt werden. Nach der Anderung
muss ein Neustart vom Warmepumpenmanager erfolgen. Erst
dann wird die geadnderte Einstellung ibernommen.
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9 Displayanzeigen

Der aktuelle Betriebsstatus der Warmepumpenanlage lasst sich

direkt am LC-Display ablesen.

9.1 Normale Betriebszustande

Es werden normale Betriebszustande und solche die durch angezeigt. Nur Anzeigen zur entsprechenden
Forderungen des Energieversorgungsunternehmens (EVU) oder Anlagenkonfiguration und WP-Typ erscheinen am Display.
durch Sicherheitsfunktionen der Warmepumpe bedingt sind,

aktuelle Statusmeldung

AUS

Heizen

Schwimmbad
Warmwasser

Kiahlen

Dur-chf 1ugiberwachung
Abt.auen

SFerre
PH Gberwachung
Uolumenstirom
Sustemkontrolle

Pumrenvorlauft
Mindeststandzeit

Netzbelastung

Schaltsrielsrerte

W Hacherwarmung
Redenerat.iv

EVU
Sanftanlasser
Durchfluss

Einsatz9renze
Hochdruck
Niederdruck
Unt..Einsatz9renze
Sustem Grenze
Srerre Extern

BA Z.Warmeerzeud.

Storung

Es steht keine Warmeanforderung an.

Die Warmepumpe ist im Heizbetrieb.

Die Warmepumpe ist im Schwimmbadbetrieb.

Die Warmepumpe ist in der Warmwasserbereitung.

Die Warmepumpe ist in der Kiilhlwasserbereitung.

Die Warmepumpe ist in der Durchflussiiberwachung. Der Vorgang dauert maximal 4 Minuten.

Die Warmepumpe taut den Verdampfer ab. Vorgang dauert maximal 8 Minuten. Bei
HeilRgasabtauung maximal 20 Minuten.

Die Warmepumpe ist gesperrt. Folgende Ursachen kdnnen zu einer Sperre fihren:
Die Warmepumpe wurde wegen Druckschwankungen wahrend der Abtauung abgeschalten.
Abschaltung wegen Abtauliberwachung.

Im Menu Sonderfunktionen wurde eine Systemkontrolle aktiviert. Diese wird nach 24 Stunden
automatisch aufgehoben oder kan in den Sonderfunktionen deaktivert werden.

Die Warmepumpe startet nach Ablauf des eingestellten Pumpenvorlaufes.

Die Warmepumpe startet nach Ablauf der Mindeststandzeit, um dann eine anstehende
Anforderung zu erfillen. Die Mindeststandzeit schiitzt die Warmepumpe und kann bis zu 5
Minuten dauern.

Die Warmepumpe startet nach Ablauf der Netzeinschaltbelastung, um dann eine anstehende
Anforderung zu erfillen. Die Netzeinschaltbelastung ist eine Forderung der
Energieversorgungsunternehmen und kann nach Spannungswiederkehr oder EVU-Sperren
bis zu 200 Sekunden andauern.

Die Warmepumpe startet nach Ablauf der Schaltspielsperre, um dann eine anstehende
Anforderung zu erfillen. Die Schaltspielsperre ist eine Forderung der
Energieversorgungsunternehmen und kann bis zu 20 Minuten andauern.

Die Nacherwarmung Warmwasser uber die Flansch- oder Rohrheizung ist aktiv.

Bei gewahlter Betriebsweise "Bivalent-Regenerativ" ist die Temperatur im Speicher hoch
genug, um die anliegende Anforderung durch diesen zu bearbeiten.

Es liegt eine EVU-Sperre vor.
Abschaltung der Warmepumpe wegen Sanftanlasser

Die Warmepumpe wurde aufgrund fehlenden Durchflusses im Primar- oder Sekundarkreis
abgeschaltet. Voraussetzung ist ein Aktivierung des Durchflussschalters im Menu
Einstellungen - Warmepumpe. Die Meldung wird nach 4 Minuten automatisch zurtickgesetzt.

Die AuRentemperatur liegt unterhalb der eingestellten Grenztemperatur der Warmepumpe.
Die zulassigen Hochdruckwerte fir die Warmepumpe wurden tberschritten.

Die zulassigen Niederdruckwerte fiir die Warmepumpe wurden unterschritten.

Die Warmequellentemperatur liegt unterhalb der Einsatzgrenze der Warmepumpe.

Die Systemtemperaturen sind zu gering um die Warmepumpe zu betreiben.

Die Anlage wurde durch ein externes Sperrsignal am Eingang ID4 in den Sperrzustand
versetzt. Die Funktionalitat kann im Meni konfiguriert werden.

Die Warmepumpe ist abgeschaltet, weil die Betriebsart 2. Warmeerzeuger ausgewahlt wurde.
Die Warmeerzeugung erfolgt ausschlieBlich iber den 2. Warmeerzeuger.

An der Warmepumpe oder der Anlage ist eine Storung aufgetreten. Welche Ursache vorliegt,
wird im Klartext angezeigt.
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9.2 Alarmmeldung

Blinkt am Display die ESC-Taste rot, so hat der Regler einen
Alarm erkannt. Die Ursache fiir diesen Alarm wird wechselnd mit
der Statusanzeige im Klartext angezeigt.

Tritt ein Alarm auf, so ist der ortliche Installateur bzw. der
Kundendienst zu informieren. Die Angabe der Stdrung
(Displayanzeige), die Warmepumpenbezeichnung (Typschild)
und der Softwarestand des Warmepumpenmanagers
(Betriebsdaten) sind fiir eine schnell und prazise Fehlerdiagnose
erforderlich.

Nach der Behebung der Fehlerursache muss eine Stérung durch
Driicken der ESC-Taste quittiert werden.

[1]HINWEIS

Anlagenstorung

Bei monoenergetischen Anlagen wird bei einer Warmepumpen- oder
Anlagenstorung die minimale Riicklaufsolltemperatur  gesetzt
(Frostschutz gewahrleistet). Bei manueller Umschaltung auf den
Betriecbsmodus 2. Warmeerzeuger erfolgt die Beheizung des Gebaudes
ausschlieBlich iiber den Tauchheizkdrper.
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Stichwortverzeichnis
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Garantiebedingungen  und  Kundendienstadresse  siehe Irrtiimer und Anderungen vorbehalten.
Montage- und Gebrauchsanweisung Warmepumpe. Subject to alterations and errors.

For the terms of the guarantee and after-sales service Sous réserve d'erreurs et modifications.
addresses, please refer to the Installation and Operating
Instructions for Heat Pumps.

Pour les conditions de garantie et les adresses SAV, se référer
aux instructions de montage et d'utilisation de la pompe a

chaleur.
83292101
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